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BESEDA UREDNIKA 

Peter DOVČ 

Ko sem prevzel nalogo glavnega in odgovornega urednika Zbornika Biotehniške fakultete 
Univerze v Ljubljani. Kmetijstvo. Zootehnika sem se zavedal, da me čaka težko in odgovorno 
delo. Posebej še, ker je moja predhodnica, prof. dr. Jasna Stekar, ki je to dolžnost opravljala celih 
26 let postavila visok standard uredniškega dela. Zbornik je v času njenega urednikovanja 
prerasel v osrednjo nacionalno znanstveno publikacijo na področju zootehnike in tako odigral 
pomembno vlogo pri razširjanju rezultatov raziskovalnega dela in negovanju klenega 
strokovnega jezika. S svojo urejenostjo in dokumentalistično opremljenostjo je bil Zbornik 
vedno dober zgled znanstvene publikacije, kar dokazuje tudi njegova vključitev v mednarodne 
referenčne zbirke. Številni članki so dosegli bralce izven Slovenije in tako doprinesli k 
odmevnosti našega raziskovalnega dela tudi v mednarodnem merilu. Prof. dr. Jasni Stekar se za 
njeno delo iskreno zahvaljujem in upam, da bo Zbornik tudi v bodoče uspešno nadaljeval svoje 
poslanstvo. 
 

Zbornik ima kot osrednja nacionalna znanstvena publikacija s področja zootehnike nalogo, da 
s prispevki pokriva dokaj široko področje raziskav. Objavljamo prispevke s področja genetike, 
mikrobiologije, imunologije, prehrane, fiziologije, ekologije, etologije, mlekarstva, ekonomike, 
živalske proizvodnje in predelave živalskih proizvodov, tehnologije in dokumentalistike. Poleg 
izvirnih znanstvenih prispevkov objavljamo tudi predhodne objave, reziskovalne notice, 
pregledne članke in strokovne članke. V številki, ki je pred vami so zastopana področja 
dokumentalistike, mikrobiologije, prehrane, mlekarstva, živinoreje, tehnologije in ekonomike. 
Kljub želji po posredovanju informacij v mednarodni prostor, pa še vedno ostaja ena od 
pomembnih nalog Zbornika tudi skrb za slovensko strokovno izrazoslovje in temu bo v bodoče 
tudi namenjen dobršen del uredniških naporov. Menim, da možnost objavljanja v dveh jezikih 
omogoča sodelovanje tujih avtorjev, kar je zelo zaželjeno, in posredovanje domačih 
raziskovalnih rezultatov mednarodni raziskovalni srenji, hkrati pa avtorjem daje možnost, da 
sodelujejo pri nastajanju strokovnega slovenskega izrazoslovja. S svojim konceptom si želimo 
preseči nacionalni okvir in ponuditi zbornik tudi čim večjemu številu bralcev v tujini. 
 

Kot novi urednik si želim čim več dobrih vznemirljivih znanstvenih prispevkov z vseh 
področij raziskav, ki so povezana z živinorejo. Verjamem, da mednarodna sestava uredniškega 
odbora in številni uveljavljeni recenzenti v tujini zagotavljajo dobro znanstveno kakovost 
prispevkov. Kakšna je bila vloga Zbornika v preteklosti lahko povzamete iz prvega prispevka v 
tej številki (str. 7–18), trdno pa upam, da se bo v bodoče odmevnost publikacije še povečala. Ob 
začetku urednikovanja si želim tudi plodnega sodelovanja z uredniškim odborom in z urednikom 
Zbornika Biotehniške fakultete Kmetijstvo akad. prof. dr. Ivanom Kreftom, s katerim bova 
skušala reševati probleme, ki se bodo porajali tekom življenja publikacije. 
 

Na koncu upam, da boste tudi v prvi številki letnika 2002 našli obilico zanimivega branja, kar 
je bila zagotovo največja želja vseh avtorjev, recenzentov in urednika.  
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